
SOLUCIONS: 
PRACTICA AMB LA SEGÜENT ACTIVITAT, còpia les oracions directament a la llibreta o en 

qualsevol full, recorda posar la data. 

C0MPLETA AMB L’OPCIÓ MÉS ADEQUADA: 

No sé per què no vols acabar la carrera. 
 
Vull anar perquè sí. 
 
Em podries dir per a què serveix aquest aparell? 
 
Encara no sé les raons perquè se suspengué el concert. 
 
Vinc per a què em soluciones el problema. 
 
No entenc el perquè  del teu comportament. 
 
No volia dir-me per què no m'havia convidat, crec que encara estava enfadat amb mi. 
 
Per què has elegit aquesta opció? Perquè crec que és la més fàcil. 
 
Per a què serveix aquesta maleta, si no tenim la clau? 
 
No entenc perquè m'odies. 
 
No hi podré assistir perquè  me'n vaig de viatge 
 
Els teus germans encara no havien descobert perquè s'havien barallat. 
 
Aniré  per a què em torne els diners. 
 
M'agradaria saber el perquè d'esta broma. 
 
 Per a què no caiga. 
 
Agafa'l, perquè si no caurà. 
 
Volia telefonar-te perquè volia parlar amb tu. 
 
Volia telefonar-te per a què em donares l'adreça de l’hotel de Barcelona 
 
Sempre hi ha un perquè que ho explica tot. 
 
Digues per què ho vas fer i no et castigaré. 
 
Ho vaig fer perquè necessitava demostrar-te la situació per què passe. 
 
Si vols saber el perquè, només has de preguntar-ho. 
 
Si vols saber per què deia això, només has de preguntar-ho. 
 
Per a què tot vaja bé, cal que digues hem de fer-ho així. 

 

ARA FIXA’T AMB EL QUE ESTÀ SUBRATLLAT DE COLOR GROG I EXPLICA PERQUÈ ÉS 
DIFERENT EN CADA CAS. (SEGURAMENT HAURÀS DE FER MEMÒRIA O BUSCAR A LA 
LLIBRETA LA SOLUCIÓ) 
del teu comportament 

de l’hotel de Barcelona 

La diferència que hi ha és que en el segon cas, com que la següent paraula (hotel) comença en h + vocal, és necessari apostrofar 

i es trenca la contracció del, en de l’. 


